	España por regiones
	V této lekci se naučíte:
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	· popsat jednoduše polohu a zajímavosti španělských regionů
· popsat svůj kraj, město
· přídavná jména 

	
	


V této lekci se blíže seznámíme se Španělskem, s jeho oblastmi, kulturou a vůbec s tím, co je pro tuto zemi a její obyvatele typické. Nejdříve se podíváme z jakých oblastí se Španělsko skládá. Přečtěte si následující popisy a určete, kde na přiložené mapě se daná oblast nachází. Vaše řešení vpište do tabulky pod textem a poté mi jej pošlete na mail. Vaše řešení si také můžete zkontrolovat v přiloženém zvukovém souboru: 
	
	

	Madrid
	Se encuentra en el centro centro del país. Tiene fronteras con Castilla y León en el norte y Castilla la Mancha en el sur.

	Cataluña
	Tiene costa mediterránea y forma frontera con Francia. Está al norte de España.

	Galicia
	Está al noroeste de España. Tiene costa atlántica y frontera con Portugal.

	Castilla la Mancha
	Es una de las tres regiones más grandes de España. No tiene playas. Al norte está Madrid y Castilla y León. Al sur está situada Andalucía. 

	Aragán
	No tiene costa. Al este limita con Cataluña y al norte, junto con Navarra tiene frontera con Francia.

	Castilla y León
	Es la más grande región del país. No tiene mar pero limita con muchas regiones, por ejemplo al norte con Cantabria, Galicia, País Vasco o Galicia, al sur con Extremadura, la Mancha o Madrid.

	Andalucía
	Con Cataluña es la región más preferida por los turistas. Está al sur del país. Tiene mucha costa mediterránea. A otro lado está África.

	Comunidad Valenciana
	Está pegada a la costa mediterránea con Cataluña arriba y Murcía abajo. Al oeste vecina con Aragón y Castilla la Mancha.

	País Vasco
	Es una pequeña región en la costa atlántica que además tiene frontera con Francia. Al este vecina con Navarra y al sur con La Rioja.

	Extremadura
	Región fronteriza con Portugal al oeste. De las regiones españolas limita con las dos Castillas y con Andalucía al sur.

	Asturias
	Se sitúa en la costa del Atlántico. Vecina con Galicia al oeste, Cantabria al este y Castilla y León al sur.

	Murcía
	Pequeña región situada en la costa mediterránea entre Valencia, la Mancha y Andalucía.

	La Rioja
	La más pequeña región acuñada entre Castilla y León, País Vasco, Navarra y Aragón muy famosa por sus vinos.

	Navarra
	También se sitúa al norte de España. Limita con Francia al norte, con Aragón al este, con La Rioja al sur y con País Vasco al oeste.

	Cantabria
	Región pesquera al norte del país con la costa atlántica. Limita con País Vasco, Asturias y Castilla y León.

	
	

	
	Aby byl výčet regionů kompletní, připojuji ještě Islas Baleares (Baleáry), Islas Canarias (Kanáry) a města na pobřeží Maroka, Ceuta y Melilla.

	1.
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	13.
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	5.
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	14.

	3.
	6.
	9.
	12.
	15.
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¿De dónde somos?
Přečtěte si následující texty a určete, z které oblasti Španělska jsou lidé, kteří se představují.
	
	
	

	1.
	Hola, soy Ramón. Vivo en la costa, cerquita del mar Atlántico. Mi región es muy famosa por la cueva de Altamira, que es un conjunto de pinturas prehistóricas. El paisaje es muy verde y montañoso, cerca están los Picos de Europa, un masivo que se levanta hasta 2500 metros sobre el nivel de mar. Es una región pequeña pero muy bonita porque el tiempo aquí es más agradable, no hace tanto calor como en Andalucía.
	

	2.
	Me llamo Pilar pero no soy de Aragón. Vivo en una de las ciudades más grandes de España. Está en la costa del Mediterráneo. Es muy famosa por la fiesta de las Fallas que es un espectáculo de las estatuas grandes que se queman la noche de 19 de marzo como el homenaje a San José, el patronio de mi ciudad. También muy importante es el cultivo de naranjas. En los alrededores hay huertas de naranjas que luego se exportan a todo el Europa.¿ Y el tiempo? Bueno, es mediterráneo, así que mucho sol, mucha lluvia. Se vive bien aquí.
	

	3.
	Me llamo Paco. Vivo en Salamanca, una ciudad universitaria impresionante. Mi región es muy típica por el paisaje seco y duro. Los inviernos son muy fríos y veranos calurosos. Es la región más grande llena de castillos. Hay muchos, casi dos mil castillos, palacios, ruinas medievales en mi tierra. De esta región procede lo que hoy es la lengua española.
	

	4. 
	Me llamo Puri y vivo en un pueblo cerca de la frontera con Portugal. También pasa por aquí el río Tajo, que es el río más grande de España. Mi región por lo general es muy pobre también porque el clima es muy seco durante el verano. Claro, hay cosas famosísimas de mi región, como por ejemplo las dehesas de robles de los que se hace el corcho. Debajo hay rebaños de cerditos negros de los que se produce el sabroso jamón ibérico tan preferido por muchos españoles y extranjeros.
	

	5.
	Soy Iñaki. Me gusta mucho vivir en mi tierra. Mi región tiene más autonomía porque tiene su propia historia y cultura. Yo por ejemplo soy bilingüe, hablo el español y euskera, que es la lengua natural de mi región. Se dice que aquí se come mejor de todo el país y creo que es verdad, el pescado es muy querido por los turistas que nos visitan. Si quieres disfrutar algo de cultura, pues vete a Gugenheim, el múseo del arte moderno que está en la ciudad más grande de esta zona.
	

	6.
	Hola, soy Inés. Vivo en una región marítima a unos 2000 kilómetros de España. Hay muchos turistas que todos los años visitan mi pueblo disfrutando de playas maravillosas y del paisaje desértico. También El Teide tiene su encanto. Muchos senderistas suben allí. Yo no, a mí no me gustan los volcanos, me dan miedo. 
	

	7.
	Me llamo Jordi. Vivo en una gran ciudad que está en la costa mediterránea. Es muy famosa por la aequitectura modernista, el fútbol y el clima mediterráneo. La gente de aquí habla aparte del español también otra lengua, que es la original de esta región. De verdad no me siento español. Si visitas mi ciudad, no te olvides de darte un paseo por las Ramblas y por el Barri Gotic que está al lado. Caminando por Passeig de Gracia puedes ver los edificios famosos del arquitecto Gaudí, y, claro la famosísima catedral de Sagrada Família que en mi lengua se llama Temple expiatori de la Sagrada Família. Y si subes un poco más te encuentras en el Pargue Güel que es un lugar genial para pasar la siesta. 
	

	8.
	Buenos días, soy Anna y vivo en una ciudad muy antigua. Según la leyenda encontraron aquí el sepulcro del apóstol Santiago y desde entonces este lugar es el destino de muchos peregrinos que han hecho el Camino de Santiago. Pero lo más interesante para mí es la comida. El clima de mi tierra es muy húmedo por el Atlántico y la pesca es muy importante economicamente. Mucho pescado y marisco es lo más típico que encuentras en los restaurantes de aquí. También hablamos español y otra lengua que es oficial. Culturalmente tenemos mucho que ver con los celtas que vivieron aquí hace muchísimo tiempo. Nos gusta bailar, hay un baile típico que se llama muñeira.
	

	9.
	Soy Manolo. Si quieres venir a mi ciudad tienes que pasar por todo el España y cruzar el estrecho de Gibraltar. Aunque soy español, vivo en África.
	

	10.
	Hola. Soy Paula. Me gusta la ciudad donde vivo. Hay de todo. Si quieres puedes darte un paseo en el parque del Retiro, visitar exposiciones del Múseo del Prado o simplemente callejear por la parte antigua. Bueno, no es una ciudad medieval pero tiene su encanto. A mí más me gusta la Plaza Mayor y el barrio de Lavapiés con el Rastro. También el Palacio Real es muy turístico. Como hay mucho tráfico aquí, los fines de semana salgo fuera, a la montaña. Allí está el monasterio de El Escorial que es muy conocido.
	

	11.
	Soy José. Mi família vive en un pueblo pequeño donde se cultivan aceitunas. Tenemos unos cuantos huertos de olivo en los que trabajamos mi hermano y yo. Los días de fiesta cogemos guitarras, tocamos y bailamos el flamenco que por aquí lo sabe todo el mundo. Los castellanos dicen que somos unos perezosos pero es que po aquí con el calor que hace no se puede hacer nada más que quedarte en casa o irte a la playa. Los domingos recogemos a los niños del pueblo y nos vamos a la playa que no está nada lejos. Ah, claro, esta región tiene mucha historia árabe por lo cual vienen muchos turistas a descubrir el otro lado de España.
	

	12.
	Me llamo Rosa y soy de un pueblo que se encuentra en las inmensas llanuras en España central. Los campos de trigo están por todos los lados. También hay muchos castillos y vientos de molino. Bueno, los molinos más típicos que se conocen de Don Quijote están en Consuegra. Del mundo gastronómico quiero mencionar el queso duro y fuerte muy famoso en el resto de España.
	

	13.
	Soy Mendiko y vivo en Iruña, que es el nombre de mi ciudad en vasco que también en mi tierra se habla frecuentemente. Todos los años, la segunda semana del mes de julio se celebra aquí una fiesta de valor casi internacional. Es la fiesta de toros visitada por la gente de todo el mundo. Los Sanfermines son una gran corrida de toros que a las ocho de la mañana corren por la ciudad acompañados de la gente vestida de camisas blancas y pañuelos rojos. Siempre hay un montón de gente está en los bares o por las calles tomando cubatas y hablando. Me gusta mucho.
	

	14.
	Mi nombre es María José, pero me llaman Mariajo. Vivo en una pequeña región al norte de España. No hay mar sino el río Ebro que cruza toda la provincia. Por todos los lados hay viñeras que producen el mejor vino de España conocido en todo el mundo. A ver, ¿cómo se llama mi región?
	

	15.
	Soy Enrique pero mis amigos me llaman Kiké. Vivo en una gran ciudad de origen romano. Por la ciudad también pasa el río Ebro que forma una línea fertil. Mi tierra es muy seca y vivir aquí es muy duro. Los maños, como se nos llama en España, somos bastante tradicionales y realmente creemos que nuestra patrona, la Virgen del Pilar nos da mucha suerte en la vida.
	

	
	
	

	1. Ramón
	4. Puri
	7. Jordi
	10. Paula
	13. Mendiko

	2. Pilar
	5. Iñaki
	8. Anna
	11. José
	14. Mariajo

	3. Paco
	6. Inés
	9. Manolo
	12. Rosa
	15. Kiké

	
	
	
	
	


Cvičení: Doplňte do tabulky španělský nebo český překlad těchto obratů: Klíč, ejercicio 1.
	
	ESPAÑOL
	ČESKY

	1.
	se encuentra al norte de España
	

	2.
	
	Má hranici s Francií

	3.
	Está en el interior del país
	

	4.
	
	na západě sousedí s Portugalskem

	5.
	Es la región más preferida por los turistas
	

	6.
	
	Je to jedna z největších oblastí Španělska

	7.
	Está pegada a la costa mediterránea
	

	8.
	
	Je to oblast známá svými víny

	9.
	Se levanta hasta 2500 metros sobre el nivel de mar
	

	10.
	
	Krajina je velmi zelená a hornatá

	11.
	También muy importante es el cultivo de naranjas.
	

	12..
	
	Svatý Josef je patronem mého města.

	13.
	Esta región es muy típica por el paisaje seco y duro.
	

	14.
	
	Je to oblast plná hradů, zámků a ruin.

	15.
	rebaños de cerdos negros de los que se produce el famoso jamón ibérico
	

	16.
	
	Říká se, že se tady jí nejlépe z celého Španělska.

	17.
	Hay muchos turistas disfrutando las playas maravillosas.
	

	18.
	
	Tohle město je známé svojí secesní architekturou a fotbalem.

	19.
	y si subes un poco más te encuentras en el Parque Güel
	

	20.
	
	Toto místo je cílem spousty poutníků.

	21.
	La pesca es muy importante económicamente.
	

	22.
	
	Máme spustu společného s Kelty.

	23.
	Tienes que pasar por todo el España y cruzar el estrecho de Gibraltar.
	

	24.
	
	Můžeš se jen tak procházet starobylým centrem.

	25.
	Un pueblo pequeño donde se cultivan aceitunas.
	

	26.
	
	Přijíždí mnoho turistu objevit druhou stranu Španělska.

	27.
	todo el mundo sabe tocar el flamenco
	

	28.
	
	Typické větrné mlýmy, které známe z Dona Quijota, se nacházejí v Consuegře.

	29.
	Todos los años se celebra en mi ciudad la fiesta de los toros.
	

	30.
	
	Všude jsou vinice které produkují nejlepší víno ve Španělsku.

	
	
	


V textu jste narazili na spoustu obratů, popisujících polohu dané oblasti. Pokud jste si text pročetli pozorně, neunikly vám směry (sever, jih apod.) nebo různé způsoby, jak říct, že někdo s někým sousedí, má hranici, atd. Pokuste se podobně popsat polohu vašeho regionu a využijte tuto novou slovní zásobu. Rozsah textu je 80 - 100 slov.
Tópicos
V tomto oddíle budeme pracovat s předcházejícím textem a plnit postupně úkoly. Už jste na mapě zjistili, kde bydlí Ramón, Pilar, Paco a další? Dalším úkolem je najít to typické na každé z prezentovaných oblastí. 
¿Qué sabes de España?
¿Sabes qué son las Comunidades autónomas? Relaciona cada comunidad con los datos que se ofrecen. El mapa te puede ayudar. Klíč, ejercicio: 2.
	
	COMUNIDADES (capitales)
	
	DATOS CULTURALES

	1.
	Cantabria (Santander)
	a.
	La mejor cocina de España, euskera

	2.
	Murcia (Murcía)
	b.
	El Camino de Santiago

	3.
	Aragón (Zaragoza)
	c.
	Las pinturas prehistóricas

	4.
	Castilla – la Mancha (Toledo)
	d.
	La sidra

	5.
	Galicia (Santiago de Compostela)
	e.
	La más europea, Dalí

	6.
	Asturias (Oviedo)
	f.
	Paella y naranjas, Las Fallas

	7.
	País Vasco (Vitoria)
	g.
	Productos de la huerta (pimientos, tomates)

	8.
	Baleares (Palma de Mallorca)
	h.
	El flamenco, aceite de oliva

	9.
	Cataluña (Barcelona)
	i.
	El vino

	10.
	Comunidad Valenciana (Valencia)
	j.
	Las ciudades antiguas medievales, paisaje seco

	11.
	Castilla y León (Valladolid)
	k.
	Don Quijote y el queso manchego

	12.
	Andalucía (Sevilla)
	l.
	Está en el centro y es el centro, Múseo del Prado

	13.
	Extremadura (Mérida)
	m.
	En África

	14.
	Madrid (Madrid)
	n.
	El jamón ibérico

	15.
	Canarias (Las Palmas)
	o.
	San Fermín, la fiesta de los toros

	16.
	Navarra (Pamplona)
	p.
	La Virgen del Pilar, 12 de octubre

	17.
	La Rioja (Logroño)
	q.
	Las mejores vacaciones

	18.
	Ceuta y (Melilla)
	r.
	Allí siempre es verano

	
	
	
	


Ricardo, un chico mexicano qué está haciendo un viaje por Europa, les ha escrito a sus padres una carta. Les cuenta qué lugares ha visitado y las experiencias que ha tenido en España. Sin embargo, como ha estado en tantos lugares en tan poco tiempo, se ha equivocado. Encuentra los errores que ha hecho: Klíč, ejercicio 3.
	

	Zûrich, 12 de junio de 2010
Queridos papá y mamá:
¿Cómo están? Yo estoy bien, un poco cansado porque he llegado a Zûrich desde Madrid recién. España es muy linda. He visto muchas cosas, me he bañado en las playas tropicales de Santander y he conocido a mucha gente. En Galicia he bailado sevillanas, que es el baile típico de allí, tambiémn he comido mariscos y he hecho Camino de Santiago. Además he visitado Barcelona que es una ciudad preciosa en el centro del país y he disfrutado mucho de obra de Gaudí: la catedral, el parque Güel, las casas modernistas. En las islas Canarias, en el Mediterráneo, he subido al Teide. Y después, Andalucía: he estado en La Alhambra de Córdoba, y en la Torre de Oro de Málaga y he comido paella, que es una sopa de tomate muy buena.
Bueno, papis, esto es todo.
Les quiero
Besos
Ricardo.

	


Cvičení: Přečtěte si tyto pohlednice a určete, o kterých místech se píše: Klíč, ejercicio 4.
	
	
	

	1.
	Querida Mónica:
Llevo aquí tres días y llueve todo el tiempo. Ya me han dicho que esta ciudad es una de las más lluviosas de España. Desde mi ventana puedo ver la impresionante catedral. Según la lezenda, aquí descubrieron, en el siglo XI, los restos del apóstol Santiago, más tarde en su honor se construzó esta catedral.
Durante siglos han venido aquí miles de peregrinos de toda Europa. He comido el mejor marisco del mundo. Por cierto tengo morriña que signifoca que echo mucho de menos nuestra casa. 
	[image: ]

	
	
	

	2.
	Estimado señor Ramírez:
Llevo ya varios días en España y hoy he llegado a la costa del Mediterráneo. Le envío esta postal con una vista de Las Ramblas, que es un paseo muy animado, con puestos en los que venden flores. He visto la famosa catedral de Gaudí, La Sagrada Família, y no me ha gustado demasiado. Pero, en cambio, me han gustado otras obras suyas de la ciudad. Lo que más me ha gustado es el museo de Picasso.
Un cordial saludo.
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	3.
	Querido Pepe:
Esto es maravilloso. He estado en el museo del Prado y hoy voy a ir al Reina Sofía. Ayer compré en el Rastro un montón de postales antiguas. Verás que originales son. Voy a provechar que hoy hace un día magnífico y voy a dar un paseo por el Retiro, uno de los parques más bonitos de España.
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	4.
	Querido José:
Como verás por la foto, esta ciudad es de las más industriales de España y su puerto es uno de los más importantes. Llueve mucho y la gente además habla un idioma muy antiguo, muy difícil de entender. Ahora me voy de „pintxos“ o tapas que por aquí son excelentes porque siempre están recién hechas. Después voy a ver una competición de hombres levantando piedras, que es un deporte muy popular en esta tierra y si me da tiempo, vo al muso de Guggenhein.
Recuerdoss a todos.
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	5.
	Querida Ana:
Dentro de poco tengo que volver a casa. ¡Se me ha acabado el dinero! Hoy he visitado el monumento más impresionante de esta ciudad: La Alhambra. No hay en Europa muchos monumentos como La Alhambra. Como puedes ver en la postal, al fondo se ve Sierra Nevada con nieve. Bueno, nada más, quizá llegue antes que la postal.
Un abrazo
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Klíč ke cvičením:
Ejercicio 1.
	
	ESPAÑOL
	ČESKY

	1.
	se encuentra al norte de España
	nachází se na severu Španělska

	2.
	Tiene (forma) frontera con Francia
	Má hranici s Francií

	3.
	Está en el interior del país
	Leží, je ve vnitrozemí

	4.
	Al oeste vecina (limita) con Portugal
	na západě sousedí s Portugalskem

	5.
	Es la región más preferida por los turistas
	Je to turisticky nejoblíbenější oblast

	6.
	Es una de las regiones más grandes de España.
	Je to jedna z největších oblastí Španělska

	7.
	Está pegada a la costa mediterránea
	Je „přilepená“ k pobřeží středozemního moře.

	8.
	Es la región conocida (famosa) por sus vinos.
	Je to oblast známá svými víny

	9.
	Se levanta hasta 2500 metros sobre el nivel de mar
	Zvedá se až do výšky 2500 metrů nad mořem.

	10.
	El paisaje es muy verde y montañoso.
	Krajina je velmi zelená a hornatá

	11.
	También muy importante es el cultivo de naranjas.
	Také je velmi důležité pěstování pomerančů.

	12..
	San José es el patronio de mi ciudad.
	Svatý Josef je patronem mého města.

	13.
	Esta región es muy típica por el paisaje seco y duro.
	Tato oblast je velmi typická suchou a drsnou krajinou.

	14.
	Es la región llena de castillos, palacios y ruinas
	Je to oblast plná hradů, zámků a ruin.

	15.
	rebaños de cerdos negros de los que se produce el famoso jamón ibérico
	stáda černých prasat, ze kterých se vyrábí slavná iberská šunka.

	16.
	Se dice que aquí se come mejor de todo el España.
	Říká se, že se tady jí nejlépe z celého Španělska.

	17.
	Hay muchos turistas disfrutando las playas maravillosas.
	Je (zde) spousta turistů, kteří si užívají nádherné pláže.

	18.
	Esta ciudad es conocida (famosa) por su arquitectura modernista y el fútbol.
	Tohle město je známé svojí secesní architekturou a fotbalem.

	19.
	y si subes un poco más te encuentras en el Parque Güel
	když vystoupáš o trochu víš, octneš se v parku Güel

	20.
	Este lugar es el destino de muchos peregrinos.
	Toto místo je cílem spousty poutníků.

	21.
	La pesca es muy importante económicamente.
	Rybolov je ekonomicky velmi důležitý.

	22.
	Tenemos mucho que ver (en común) con los Celtas.
	Máme spustu společného s Kelty.

	23.
	Tienes que pasar por todo el España y cruzar el estrecho de Gibraltar.
	Musíš projet celé Španělsko a překročit Gibraltarský průliv.

	24.
	Puedes simplemente callejear por el centro antiguo.
	Můžeš se jen tak procházet starobylým centrem.

	25.
	Un pueblo pequeño donde se cultivan aceitunas.
	Malá vesnice, kde se pěstují olivy

	26.
	Vienen muchos turistas a descubrir el otro lado de España.
	Přijíždí mnoho turistů objevit druhou stranu Španělska.

	27.
	todo el mundo sabe tocar el flamenco
	každý (všichni) umějí hrát flamenko

	28.
	Los típicos molinos de vientos que conocemos de Don Quijote se encuentran en Consuegra.
	Typické větrné mlýmy, které známe z Dona Quijota, se nacházejí v Consuegře.

	29.
	Todos los años se celebra en mi ciudad la fiesta de los toros.
	Každý rok se v mém městě slaví svátek býků.

	30.
	Por todos los lados hay viñeras que producen el mejor vino de España.
	Všude jsou vinice které produkují nejlepší víno ve Španělsku.

	
	
	


Ejercicio 2.
	1.
	C
	
	10.
	F

	2.
	G
	
	11.
	J

	3.
	P
	
	12.
	H

	4.
	K
	
	13.
	N

	5.
	B
	
	14.
	L

	6.
	D
	
	15.
	R

	7.
	A
	
	16.
	O

	8.
	Q
	
	17.
	I

	9.
	E
	
	18.
	M

	
	
	
	
	


Ejercicio 3.
	

	Zûrich, 12 de junio de 2010
Queridos papá y mamá:
¿Cómo están? Yo estoy bien, un poco cansado porque he llegado a Zûrich desde Madrid recién. España es muy linda. He visto muchas cosas, me he bañado en las playas tropicales de Santander y he conocido a mucha gente. En Galicia he bailado sevillanas, que es el baile típico de allí, también he comido mariscos y he hecho Camino de Santiago. Además he visitado Barcelona que es una ciudad preciosa en el centro del país y he disfrutado mucho de obra de Gaudí: la catedral, el parque Güel, las casas modernistas. En las islas Canarias, en el Mediterráneo, he subido al Teide.Y después, Andalucía: he estado en La Alhambra de Córdoba, y en la Torre de Oro de Málaga y he comido paella, que es una sopa de tomate muy buena.
Bueno, papis, esto es todo.
Les quiero
Besos
Ricardo.

	recién - 

	playas tropicales de Santander – Santander está en la costa atlántica y no tropical

	sevillanas en Galicia – sevillanas se bailan en Sevilla, en Galicia se baila la muñeira

	Barcelona en el centro del país – Todo el mundo sabe que Barcelona está situada en la costa del Mediterráneo y no en el centro de España como Madrid

	islas Canarias en el Mediterráno – Canarias están en el Atlántico, en el Mediterráneo están los Baleares

	La Alhambra en Córdoba – Alhabra está en Granada, en Córdoba está la gran mezquita Aljama

	Torre de Oro de Málaga – Torre de Oro está en Sevilla.

	paella que es una sopa de tomates - 


Ejercicio 4.
	1.
	Santiago de Compostela

	2.
	Barcelona

	3.
	Madrid

	4.
	Bilbao

	5.
	Granada
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